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Option de cablage 1
S1et S2 ne sont pas connectées a des interrupteurs ou a des capteurs externes
2 tubes 4 tubes
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230V AC
V1:Vanne de chauffage ou de refroidissement

V2:Non disponible
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230V AC
V1:Vanne de chauffage

V2 : Vanne de refroidissement

Introduction

Le SALUS FC600 est un appareil concu pour commander les
ventilo-convecteurs a 2 ou 4 tubes et pour réguler la température de
votre maison ou de votre lieu de travail. Pour fonctionner avec une
connexion Internet (mode en ligne), ce produit doit étre utilisé avec la
passerelle universelle SALUS (UG600/UGE600) et I'application Salus
Premium Lite. Vous pouvez également utiliser le SALUS FC600 sans
connexion Internet (mode hors ligne).

Conformité du produit

(e produit satisfait aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes définies dans les directives CE suivantes : GPSR 2023/988/UE,
EMC2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, RED 2025/138/UE et RoHS 2017/2102/UE.
Le texte intégral de la déclaration de conformitéUE est disponible a I'adresse
Internet suivante : www.saluslegal.com.

@ Informations relatives a la sécurité

Utilisez le produit dans le respect des réglementations.

Congu pour un usage intérieur.

Maintenez votre appareil au sec.

Déconnectez votre appareil avant de le nettoyer avec un chiffon sec.

Option de cablage 2
S1et S2 sont connectées a des interrupteurs ou a des capteurs externes
2 tubes 4 tubes
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230V AC
V1:Vanne de chauffage ou de refroidissement

230V AC
V1:Vanne de chauffage

Installation V2 Non disponible V2 :Vanne de refroidissement
- Fonctions des touches
Nom de la borne Fonction .
- Key | Fonction
L Entrée phase 230 VAC
N Entrée neutre 230 VAC #™ | Augmenter
Vi 4tubes : pour sortie de vanne eau chaude ~_~ | Diminuer
2 tubes : pour chauffage ou refroidissement - - - .
- - ‘% Vitesse du ventilateur faible, moyenne, élevée, Auto, OFF
V2 4tubes : pour sortie de vanne eau froide )
- - Breve pression  |Longue pression (2 secs
2 tubes : pas besoin de raccorder la sortie V2 — P ouep
. Sélection des modes Décalage, Heure
F1 - Commande de la vitesse du ventilateur (faible) M Touche| Numérique | chauffage/rafraichisse- ’
n = Commande dela vitese duveni 9 |mode .
: ommande delaitesse du ventlateur (moyenne) Programmable | Neutralisation perma- Calendrier de
F3 o Commande de la vitesse du ventilateur (élevée) nente AUTO Sélection programmation
- - chauffage/rafraichisse- Décalage
S1 Changement mode chaud/froid ou sonde tubulaire ment/éco Heure & date
S2 Capteur de présence ou capteur externe v Bréve pression : confirmer[a fonction
oM Borne commune !1 | Longue pression (2 secondes) : activer/désactiver le mode veille.

Description des icones LCD
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1. Sélection automatique
chaud/froid

2. Icone calendrier

3. Neutralisation
permanente/temporaire

4. Le ventilateur fonctionne

(icone activée)

. Vitesse du ventilateur
(faible, moyenne,
élevée, Auto, OFF)

6. Communication sans fil

avec utilisation de la
passerelle universelle

el

. FC600 est connecté a la passerelle universelle et a I'Internet

7

8. Unité de température

9. Mode chauffage ON

10. Mode rafraichissement ON

11. Mode veille

12. Capteur de présence/absence
13. Fonction de verrouillage

14. Matin/aprés-midi

15. Mode éco

16. Jour actuel du programme

17. Remplacement du filtre nécessair
18. Heure actuelle

19. Voyants de capteur

20. Icone de minuterie

21. Numéro de programme

22. Voyants de capteur

23. Voyants de capteur

24. Température de la piece/prédéter

e

minée

25. Icone signalant I'affichage de la température prédéterminée

Description des icones LCD

wletm Mode Neutralisation Neutralisation
@ programmation @ temporaire permanente

Démarrage

1. Avec la connexion entre UG600 / UGE600 et Internet pour les

options de cablage 1 et 2
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Assurez-vous que votre passerelle
universelle est bien installée et ajoutée
a l'application. La LED doit étre bleue.
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Configurez votre appareil sur
I'application
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Bravo! /

Installation terminée.
(Mode veille)

Sivous voulez allumer le FC600
appuyez sur la touche ~ ou
activez-levia | appllcatlon

Fabricant: SALUS Controls plc

Importer: Salus Controls European

Units 8-10, Northfield Business Park, Distribution sp.z o.o.

Forge Way, Parkgate Rotherham,

S60 1SD, United Kingdom

ul. Szamocka 8, pietro 6.,
01-748, Warszawa, Poland

Email: technicalsupport@saluscontrols.fr

du groupe Computime.
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e de développement continu de
de modifier les caractéristiques, la conception
s indiqués dans la présente brochure sans préavis.



Démarrage = = Appuyez sur la touche dans 'application et =W
1. Sans la connexion entre UG600 / UGE600 et Internet pour les - N - suivez les instructions affichées 3 lécran. — i, -
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| ) M M BAS pour sélectionner le mode de : ] ®
. e S . - ’_‘I':, . . fonctionnement. Cela peut étre # W mode veille RFF ) ) Réinitialisation
=y T - A" - ou % ##alors. Appuyez = sur pour ) ) . . . .
c) confirmer votre choix. Configurez votre appareil dans Vous étes désormais en Sivous avez fait une erreur, si vous avez besoin de modifier des paramétres
G\ I'application mode veille. de votre systéme, ou si vous souhaitez retourner aux parameétres usine,
e o = d QL | T - . veuillez suivre les étapes ci-dessous. En faisant cela, vous perdrez toutes
= == Parameétres installateur vos configurations.
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Appuyez sur les touches HAUT/BAS pour Installation terminée. IO PSS
sélectionner 2 ou 4 tubes. 3
. - S S Passage du mode hors ligne au mode en ligne )
Remarque: Si vous utilisez l'option de cablage 1, veuillez suivre les étapes G haitez utiliser Fapolication | | lle universell
5212 présentées ci-dessous. Si vous utilisez I'option de cablage 2, sélection- 'VOl:jS sou ;nez ut|||ser app‘lcatu:jn nternehtet a passere eunl(;/erse de’
nez les paramétres appropriés pour S1et S2 a l'aide du tableau ci-dessous. vous Gevez changerles parametres ev'otret'ermost;?tetpas'ser umode e
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Remarque: Pour voir la totalité des parameétres, veuillez consulter le D 12345528
manuel complet sur www.salus-manuals.com
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